Informace pro uzivatele CS

EN 420:2003+A1:2009 EN 388:2016 OOPP KATEGORIE I
E]:ﬂ Preététe si pozorné navod k pouZiti V souladu s poZadavky Nafizeni (EU) 2016/425.
Vyrobek: Ochranné rukavice proti mechanickym riziktim.
Vzor: |, TECHNIK*“ Kod: | 3210 010 251 00 | Velikost: | 7-12 | Material: | Kozinkova nebo ov¢i licovka, bavinény tplet
Vzor: |, TECHNIK A Kod: | 3210 086 401 00 | Velikost: | 7-12 | Material: | Kozinkova nebo ov¢i licovka, bavinény uplet

Vzor: |, TECHNIK PLUS“ | Kod: | 3210 009 801 00 | Velikost: | 7-11 | Material: | Kozinkova nebo ov¢i licovka, synteticky uplet
Vzor: |,TECHNIK ECO“ |Kéd: | 3210 011 80100 | Velikost: | 7-11 | Material: | Kozinkova nebo ov¢i licovka, bavinény tplet
Vzor: |, TALE“ Kéd: | 3210 012 000 00 | Velikost: | 7-12 | Material: | Kozinkova nebo ov¢i licovka, bavinény tplet
Vzor: |,,MIKE* Kéd: | 3210 014 250 05 | Velikost: | 5 Material: | Kozinkova nebo ov¢i licovka, bavinény uplet

Urdeni: Slouzi jako ochrana rukou proti znecisténi a ochrana v pracovnim prostiedi pfi praci s drobnym mechanickym ohrozenim (odfeni,
uspinéni...), napfiklad: pomocné prace ve stavebnictvi, logistika, lehky primysl, skladova manipulace, zeméd¢€lstvi. Rukavice ,,TECHNIK*,
»TECHNIK A“a ,MIKE* — jedna o rukavice pro specialni ucel se zkracenou délkou. K obvyklym pracim by nemély byt pouzivany — pouzivejte
je pouze pro prace, kde je vyzadovana jen ochrana dlané a neni nutnd ochrana zapé&sti. Rukavice pouZivejte na Cisté a suché ruce.

A (0-4) Odolnost proti odéru tiida provedeni 2 Ochrana plati pouze v oblasti dlang a
B (0-5) Odolnost proti fezu tfida provedeni 1 proti Z'd?k ouvedevrrlg'/'m .“ZIkﬁm; ) Proti
C (0-4) Odolnost proti dal§imu trhani tfida provedeni 1 Jinym rztium a t -am e nepouzw?J'te.

Tyto vysledky jsou pouze tfidy
D (0-4) Odolnost proti propichnuti ti{da provedeni 2 provedeni nikoliv arovng  (t¥dy)
E (A-F) Odolnost proti fezu (TDM) tiida provedeni X A.B.C.DEF |ochrany. Tyto arovné tiid jsou ziskany
F (P/X nebo nic) | Ochrana proti naraziim tfida provedeni X zp rove(}enych testu dle, podminek

stanovenych v platnych  tady
EN 420 - ochranné rukavice (v§eobecné pozadavky) uvedenych normach U rukavic se
(1-5) | Uchopova schopnost | tiida provedeni 5 then}a ilel:o Vi.ce Vf,S},Vami nevyjadiuje
L, X" = rukavice nebyla podrobena této zkousce. fHEAe Viasinost Vs VIstyy-

Upozornéni: Je nutné, aby uzivatel provedl prohlidku rukavic pred a po jeho pouziti za Gcelem ovéfeni pozadované kvality. NepouZivejte
poskozené rukavice. Nepouzivejte pro manipulaci s ostrymi pfedméty, plamenem ¢i horkymi nebo zahfatymi pfedméty, chemikaliemi nebo
mastnymi pfedméty. Nejsou odolné proti promaceni. Tyto rukavice se nesmi nosit, pokud hrozi riziko zachyceni do pohyblivych ¢asti stroji.
Zkouska odolnosti proti fezu (B) jsou testy pouze orienta¢ni, zatimco zkouska odolnosti proti fezu (E) je referen¢ni vykonnostni vysledek.
Rukavice spliiuji pozadavky na odolnost proti propichnuti, nejsou ale uréeny pro ochranu pied tenkymi, ostrymi predméty, jako jsou naptiklad
injekéni jehly. Uvedené skute€nosti mohou uzivateli pfispét k racionalnimu pouZiti tohoto typu pracovnich rukavic. Je na zodpovédnosti kazdého
uzivatele, aby posoudil, zda vyrobky vyuziva za vhodnych podminek.

Udriba, Zivotnost: Po pouZiti se ujistéte, Ze jsou z rukavic odstranény veskeré zneéistujici latky. Prodlouzi to Zivotnost rukavic.

Jedna se o rukavice pro kratkodobé pouziti. Zvlhlé rukavice suste pii pokojové teploté. Zakaz prani rukavic, piipadnou necistotu vykartacujte
jemnym kartaCkem, necistéte chemicky, nebélte, nesuste v bubnové susicce, nezehlete. Prodiené, propalené, siln¢ znecisténé, nebo ztvrdlé pary
vyméiite za nové. Neru¢ime za mozné snizeni ochranné funkce zpiisobené chybnou péci. Pii vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let.

Skladovani, pieprava: V ¢istém, suchém a odvétravaném prostiedi pii pokojové teploté, bez kontaminace vlhkem, ne€istotami, plisnémi, popf.
dals§imi ¢initeli snizujicimi troven ochrany. Nevystavovat del$imu ptisobeni sluneéniho zafeni. Prepravujte nejlépe v original baleni.
PrisluSenstvi: vyrobek je dodavan bez piislusenstvi.

Nebezpecné primési: Materidly, které prichazeji do styku s pokozkou uzivatele, mohou byt u citlivych osob ptic¢inou alergickych reakci. Mohou
obsahovat stopové mnozstvi chromu v souladu s meznimi expozi¢nimi limity. P¥i podrazdéni kize nebo alergické reakci rukavice dale
nepouzivejte a vyhledejte 1ékate.

Likvidace: pouzité rukavice likvidujte v souladu s pfedpisy pro likvidaci daného druhu zneéisténi a s nafizenim mistnich ufadd. Nepouzité
rukavice je mozné likvidovat s domovnim odpadem.
Oznameny subjekt, ktery provadi posouzeni shody:

Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s. T. Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, Ceska republika.

Prohla$eni 0 shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkil v 1i§té - ,,Dokumenty pro stazeni®.

Znaceni (vzorové) — popis:

TECHNIK Typ rukavic EIQ Upozornéni na nutnost ¢ist ndvod k pouziti
10 Velikost ,HM* Identifikace vyroby

EN388 Piktogramy a ¢isla norem, kterym tento Identifikace vyrobce

vyrobek vyhovuje fxg
2112X Ttidy provedeni @ XXIXXXX | Mésic a rok vyroby

hJ XXIXXXX | Spotiebujte do data (mésic/rok)
Znacka shody ZAIXXXXIXXX Sarze — znacka/rok/&islo zakézky
C E CAT Il Kategorie OOP

V piipadé potieby podrobné&jsich informaci kontaktujte: f Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Ceska republika.
(@ C]


http://www.canis.cz/

Informacia pre uzivatel’a SK

EN 420:2003+A1:2009 EN 388:2016 OOPP KATEGORIE |1
Iﬁl Predlitajte Si pozorne navod na pouZitie V siulade s Nariadenim (EU) 2016/425.
Vyrobek: Ochranné rukavice proti mechanickym rizikdm.
Vzor: |, TECHNIK*“ Kod: | 3210010 25100 | Velkost: | 7-12 | Material: | Kozinkova alebo ov¢i licovka, bavlneny uplet
Vzor: |, TECHNIK A Kod: | 3210 086 401 00 | Velkost | 7-12 | Material: | Kozinkova alebo ov¢i licovka, bavineny uplet

Vzor: |,TECHNIK PLUS“ | Kéd: | 3210 009 801 00 | Velkost: | 7-11 | Materidl: | Kozinkova alebo ov¢i licovka, synteticky plet
Vzor: |, TECHNIK ECO“ |Kéd: | 3210011 80100 | VePkost: | 7-11 | Material: | Kozinkova alebo ov¢i licovka, bavineny tGplet
Vzor: |, TALE“ Kod: | 3210012 000 00 | Velkost: | 7-12 | Material: | Kozinkova alebo ov¢i licovka, bavineny uplet
Vzor: | ,MIKE* Kod: | 3210014 25005 | Velkost: | 5 Material: | Kozinkova alebo ov¢i licovka, bavineny uplet

Urdenie: Sluzi ako ochrana ruk proti zne€isteniu a ochrana v pracovnom prostredi pri praci s drobnym mechanickym ohrozenim (odretie,
za$pinenie...), napriklad: pomocné prace v stavebnictve, logistika, lahky priemysel, skladovda manipulacia, pol'nohospodarstvo. Rukavice
L TECHNIK*, ,,TECHNIK A“ a ,MIKE“ — jedna sa o rukavice na $pecialny a&el so skratenou dizkou. Pri obvyklych précach by nemali byt
pouzivané— pouzivajte ich vyluéne na prace, kde sa vyzaduje iba ochrana dlane a nie je nutna ochrana zapéstia. Rukavice pouzivejte na Cisté a
suché ruce.

Tieto rukavice boli skusané podl'a EN 388 - mechanické rizika (¢im vyssie ¢islo, tym vyssi faktor ochrany)

A (0-4) Odolnost’ proti oderu trieda vykonania 2 Ochrana plati iba v oblasti dlane a

B (0-5) Odolnost proti prerezaniu trieda vykonania 1 II;rSt(_’Y a proti FEPVedeI}YCIill rlzliém-

5 FarIon - - - rot1 Inym rizikam a triedam 1c

C (0-4) Odolnost’ proti d’alsiemu trhaniu trieda vykonania 1 nepouZivajte. Tieto vysledky st iba

D (0-4) Odolnost’ proti prepichnutiu trieda vykonania 2 triedy vykonania nie Grovne (triedy)

E (A-F) Odolnost proti prerezaniu (TDM) trieda vykonania X | A.B.C.D.E.F. | ochrany. Tieto urovne tried st zis.kané

F(P/X alebo ni¢) | Ochrana proti narazom trieda vykonania X z Vykonarrlych teS'[OV'podl a podmlefnok
stanovenych v platnych tu uvedenych

EN 420 - ochranné rukavice (vSeobecné poziadavky) norméch. U rukavic s dvomi alebo

(1-5) | Uchopové schopnost’ | trieda vykonania 5 viacerymi vrstvami nevyjadruje nutne

— - — — vlastnosti vonkajsej vrstvy.
,, X =rukavica nebola podrobena tejto skiske

Upozornenie: Je nutné, aby uZivatel’ vykonal prehliadku rukavic pred a po ich pouziti za i¢elom overenia pozadovanej kvality. Nepouzivajte
poskodené rukavice. NepouZivajte pre manipulaciu S ostrymi predmetmi, S plamefiom ¢i horacimi alebo zahriatymi predmety, chemikaliami alebo
mastnymi predmety. Nie st odolné proti premoceniu. Tieto rukavice sa nesmu nosit’, pokial’ hrozi riziko ich zachytenia do pohyblivych ¢asti
strojov. Testy pri skuske odolnosti proti rezu (B) su iba orientacné, zatial' ¢o skuska odolnosti proti prerezaniu (E) je referen¢ny vykonnostny
vysledok. Rukavice spiiiaju poziadavky na odolnost’ proti prepichnutiu, nie s viak uréené na ochranu pred tenkymi, ostrymi predmetmi, ako s
napriklad injekéné ihly. Uvedené skutocnosti mézu uzivatel'ovi prispiet k racionalnemu pouzivaniu tohto typu pracovnych rukavic. Je na
zodpovednosti kazdého uzivatel'a, aby posudil, ¢i vyrobky vyuziva za vhodnych podmienok.

Udriba, Zivotnost’: Po pouziti sa presvedte, Ze su z rukavic odstranené vietky znegistujiice latky. PredlZzuje to Zivotnost’ rukavic. Jednd sa 0
rukavice na kratkodobé pouzitie. Zvlhnuté rukavice suste pri izbovej teplote. Zakaz prania rukavic, pripadnu neéistotu vykefujte jemnou kefkou,
necistite chemicky, zakaz bielenia, zdkaz susenia v bubnovej susicke, zékaz Zehlenia. Predreté, silne zneCistené alebo stvrdnuté pary vymeiite za
nové. Neru¢ime za mozné znizenie ochrannej funkcie ako nasledku nespravneho oSetrovania. Pri vhodnych podmienkach skladovania je doba
skladovatel'nosti 5 rokov.

Skladovani, preprava: V ¢&istom, suchom a dobre vetranom prostredi pri izbovej teplote, bez kontaminacie vihkom, ne¢istotami, plesiami, popr.
d’al$imi Einitelmi znizujicimi uroven ochrany. Nevystavovat’ dlh$iemu posobeniu slneéného Ziarenia. Prepravujte najlepsie v original baleni.
Prislusenstvo: vyrobok je dodavany bez prisluSenstva.

Nebezpecné primesi: Materialy, ktoré prichadzaju do styku s pokozkou uZivatel'a mozu byt u citlivych osdb pri¢inou alergickych reakcii. M6zu
obsahovat’ stopové mnozstvo chromu, v sulade s hrani¢énymi expozi¢nymi limitmi. Pri podrazdeni pokozky alebo alergickej reakcii rukavice d’alej
nepouzivajte a vyhl'adajte lekara.

Likvidacia: pouZité rukavice likvidujte v sulade s predpismi pre likvidaciu daného druhu zneéistenia a s nariadenim miestnych aradov. Nepouzité
rukavice sa m6zu likvidovat’ spolu s domovym odpadom.
Notifikovana 0soba, ktora vykonava postdenie zhody:
Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s. T. Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, Ceska republika.

Vyhlasenie 0 zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku V liste - ,,Dokumenty pro stazeni®.

Znacdenie (vzorové) — popis:

TECHNIK Typ rukavic Upozornenie na nutnost’ preéitat’ si navod
E@ na pouzivanie
10 Velkost »HM* Identifikacia vyroby
EN383 Piktogramy a ¢isla noriem, ktorym tento Identifikacia vyrobcu
vyrobok vyhovuje é?xs‘
2112X Triedy vykonania ] XXIXXXX Mesiac a rok vyroby

9 . .
m XX/XXXX Spotrebujte do datumu (mesiac/rok)

Znacka zhody ZAIXXXXIXXX Sarza — znacka/rok/&islo zakazky
C € CATII Kategoria OOP

V pripade potreby podrobnejsich informacii kontaktujte: fxs- Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Ceské republika.


http://www.canis.cz/

Information for users EN

EN 420:2003+A1:2009 EN 388:2016 PPE CATEGORY Il
Read the instructions carefully. Complies with the requirements of the Regulation (EU) 2016/425
Product: Protective gloves against mechanical hazards.
Design: |,,TECHNIK* Code: |3210010 25100 Size: | 7-12 | Material: | Goat or sheep grain leather, cotton knit
Design: |,,TECHNIK A“ Code: |3210086 401 00 Size: | 7-12 | Material: | Goat or sheep grain leather, cotton knit

Design: |,,TECHNIK PLUS*“ | Code: |3210009 80100 Size: | 7-11 | Material: | Goat or sheep grain leather, synthetic knit
Design: |,,TECHNIK ECO* Code: |3210011 801 00 Size: | 7-11 | Material: | Goat or sheep grain leather, cotton knit
Design: |,, TALE* Code: | 3210012 000 00 Size: | 7-12 | Material: | Goat or sheep grain leather, cotton knit
Design: | ,,MIKE* Code: | 3210014 250 05 Size: |5 Material: | Goat or sheep grain leather, cotton knit

Intended use: It serves as hand protection against pollution and protection in the working environment when working with minor mechanical
hazards (abrasion, dirt...), for example: assistant construction works, logistics, light industry, warehouse handling, agriculture. "TECHNIK",
"TECHNIK A" and "MIKE" gloves - special purpose gloves with shortened length. They should not be used for normal work - use them only for
work where only palm protection is required and wrist protection is not required. Put the gloves on dry, clean hands.

The gloves were tested in accordance with EN 388 - mechanical hazards (The higher the number, the higher the protection factor)

A (0-4) Abrasion resistance: Performance level 2 The protection works only against the specified
B (0-5) Cut resistance Performance level 1 hazards. Do not use the gloves as a protection
C (0-4) Tear resistance Performance level 1 against different hazards and classes. The results

apply only for the model classes, not for the
D (0-4) Puncture resistance Performance level 2 protection levels (classes). The protection levels
E (A-F) Cut Resistance (TDM) Performance level X |A.B.C.D.E.F.|(classes) are determined based on the tests

carried out in accordance with the conditions

F(P/X) or nothing | Impact protection Performance level X o : T

e al I . ; determined in the valid standards specified here.
EN 420 - protective gloves (general requirements) As for the gloves with two or more layers it does
(1-5) | Dexterity | Performance level 5 | not necessarily reflect the properties of the outer
X = test not performed or not applicable.. layer.

Please note: The user must check the gloves before and after use to verify that they are in the required condition. Do not use as a protection against
different hazards and classes. Do not use the gloves for handling with sharp objects, flames or hot or heated objects, toxic chemicals or greasy
objects. Not resistant to soaking. It is not allowed to wear these gloves in cases with risk of entanglement with moving parts of machines.

For dulling during the cut resistance test (B), the coupe test results are only indicative while the TDM cut resistance test (E) is the reference
performance result. The gloves comply with the requirements for puncture resistance. However, they are not meant for protection against thin,
sharp objects, such as injection needles. The mentioned facts may help the user for rational use of this type of protective gloves. It is the
responsibility of every user to judge, whether the gloves are used in suitable conditions.

Maintenance, lifetime: After use, make sure the gloves are removed from all pollutants. To prolong the life of the glove. The gloves are designed
for single or short-term use only. Damp gloves should be dried out at a room temperature. Gloves should not be washed. Any dirt should be
brushed out using a soft brush. Do not clean chemically, bleach, dry in a tumble dryer, or iron. The gloves that are worn through, have holes burned
through, or are hard must be replaced. We are not responsible for possible reduction of the protective function caused by improper maintenance.
Under suitable storage conditions, shelf life is 5 years.

Storing and transport: Storing in a clean, dry and ventilated place at the room temperature, without any contamination by moisture, dirt, mould,
or other agents reducing the level of protection. Do not expose it to solar radiation. The supplier doesn't provide warranty for such damage. Carry
them preferably in original package.

Accessories: The product is supplied without accessories.

Dangerous admixtures: Materials which come into contact with the user's skin can cause an allergic reaction in sensitive individuals. They may
contain trace amounts of chromium in accordance with the exposure limit values. If skin irritation or allergic reaction contact, do not use gloves
and seek medical advice.

Disposal: Dispose of used gloves with respect of the soiling level according to the applicable disposal regulations and the regulations of the local
authority. Unused gloves can be disposed of with domestic waste.

The Notified Body that performs conformity assessment:

Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s., T. Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, Czech Republic.

The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".

Marking (sample) - description:

TECHNIK Type of gloves EE Notification on the necessity to read the
instructions for use

10 Size “HM” Production identification

EN388 Pictograms and numbers of standards Manufacturer’s identification

which the product complies with fXS
2112X Design classes o XXIXXXX Month and year of production

W XXIXXXX | Use by (month/year)
Mark of conformity ZAIXXXXIXXX Lot — mark/year/order number
C € CAT Il PPE category

If you need more information, please contact: fxs- Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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Informacje dla uzytkownikow PL

EN 420:2003+A1:2009 EN 388:2016 SOI KATEGORIA II
Przeczytaj uwaznie. Jest zgodny z wymogami Rozporzadzenia (UE) 2016/425
Wyroéb: Rekawice ochronne przed zagrozeniami mechanicznym.
Typ: |, TECHNIK* Kod: | 321001025100 | Rozmiar: |7-12 | Materiak: | Koziej lub owczej skory, bawetniana dzianina
Typ: | ,TECHNIK A* Kod: | 3210086 40100 | Rozmiar: |7-12 | Material: | Koziej lub owczej skory, bawetniana dzianina

Typ: | ,TECHNIK PLUS* | Kod: | 3210 009 801 00 | Rozmiar: |7-11 | Material: | Koziej lub owczej skory, dzianina syntetyczna
Typ: | ,TECHNIK ECO“ | Kod: | 321001180100 |Rozmiar: |7-11 | Material: |Koziej lub owczej skory, bawetiana dzianina
Typ: | ,TALE“ Kod: | 3210012 000 00 | Rozmiar: |7-12 | Material: | Koziej lub owczej skory, bawetniana dzianina
Typ: | »,MIKE* Kod: | 3210014 25005 | Rozmiar: |5 Material: | Koziej lub owczej skory, bawetniana dzianina

Przeznaczenie: Stuza do ochrony rak przed zabrudzeniem i jako ochrona w $rodowisku pracy w obszarze drobnych zagrozen mechanicznych
(zadrapania, zanieczyszczenie...), na przyktad: prace pomocnicze w budownictwie, logistyka, przemyst lekki, operacje magazynowe, rolnictwo.
Rekawice ,,TECHNIK®, , TECHNIK A*“ i ,,MIKE®“ — chodzi o r¢kawice do zastosowan specjalnych o zmniejszonej dtugosci. Do zwyktych prac
nie powinny by¢ stosowane — wykorzystujemy je tylko do prac, przy ktérych wymagana jest tylko ochrona dtoni, a ochrona nadgarstka nie jest
konieczna. Zaloz r¢kawice na suche i czyste rece.

Niniejsze rekawice zostaty przebadane zgodnie z EN 388 - zagrozenia mechaniczne (im wyzsza liczba, tym wyzszy wspétczynnik ochrony)

A (0-4) Odpornos¢ na $cieranie klasa wykonania 2 Ochrona obejmuje tylko obszar dtoni i palcow i
B (0-5) Odpornos¢ na przecigcie klasa wykonania 1 jest skuteczna przed tu podanymi zagrozeniami.
C (0-4) Odpornos¢ na dalsze rozdzieranie klasa wykonania 1 Nie m.llez.y lc.h. uzywaé. do OChrO.nY przed innymi
zagrozeniami i klasami. Te wyniki to tylko klasy
D (0-4) Odporno$¢ na przektucie klasa wykonania 2 wykonania, nie poziomy (klasy) ochrony. Te
E (A-F) Odpornosé na przeciecie (TDM) klasa wykonania X | A.B.C.D.E.F. | poziomy klas zostaty uzyskane na podstawie _
F(P/X lub nic) | Ochrona przed uderzeniami klasa wykonania X przeprowadzonych badan zgodnie z warunkami
okreslonymi w obowigzujacych tutaj podanych
EN 420 - rekawice ochronne (wymagania ogdlne) normach. Dla rekawic z dwiema alpo wigeej
(1-5) | Swoboda poruszania palcami | klasa wykonania 5 warstwami nie jest konieczne okreslanie

wiasciwosci zewngtrznej warstwy.

., X =rgkawice nie zostaly poddane temu badaniu.

Uwaga: Konieczne jest, aby uzytkownik dokonal przegladu rgkawic przed i po ich uzyciu w celu sprawdzenia wymaganej jakosci. W zadnym
wypadku nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych r¢kawic. Nie uzywaé¢ do manipulacji z ostrymi przedmiotami, z ptomieniem, goracymi lub
podgrzanymi przedmiotami, chemikaliami albo thustymi przedmiotami. Nie sa odporne na przemoczenie. Regkawice te nie powinny by¢ noszone,
jezeli istnieje ryzyko zaczepienia przez ruchome cze$ci maszyn. Badanie odpornosci na przeciecie (B) to badanie orientacyjne, podczas gdy
badanie odpornosci na przecigcie (E) to referencyjny wynik w zakresie wydajnosci. Rgkawice spetniajag wymagania w zakresie odpornosci na
przektucie, ale nie sg przeznaczone do ochrony przed cienkimi, ostrymi przedmiotami, jakimi sg np. igly do strzykawek. Wymienione fakty moga
przyczyni¢ si¢ do racjonalnego wykorzystania tego typu rekawic roboczych. Odpowiedzialnoscia kazdego uzytkownika jest, aby ocenil, czy
rekawice uzywa w stosownych warunkach.

Konserwacja, okres uzytkowania: Po uzyciu upewnij si¢, ze z r¢kawic zostaly usunigte wszystkie substancje zanieczyszczajace. Przedtuzy to
zywotno$¢ rekawic. Chodzi o rekawice krotkotrwatego uzytku. Wilgotne rekawice nalezy suszy¢ w temperaturze pokojowej. Zakaz prania rekawic,
ewentualne zanieczyszczenia wyszczotkowac delikatng szczoteczka. Nie czysci¢ chemicznie, nie wybielaé, nie suszy¢é w suszarce bgbnowej, nie
praé. Przetarte, przepalone, mocno zanieczyszczone lub stwardniate rekawice nalezy wymieni¢ na nowe. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne obnizenie funkcji ochronnej spowodowane niewlasciwej konserwacji rekawic. Przy zachowaniu odpowiednich warunkéw
przechowywania, maksymalny okres przechowywania wynosi 5 lat.

Transport, magazynowanie: W czystym, suchym i dobrze wentylowanym srodowisku w temperaturze pokojowej, bez narazenia na skazenie
wilgocia, zanieczyszczeniami, plesnig, ewent. innymi czynnikami obnizajacymi poziom ochrony. Nie naraza¢ na dluzsze oddziatywanie
promieniowania stonecznego. Przewozi¢ najlepiej w oryginalnym opakowaniu.

Akcesoria: Produkt jest dostarczany bez akcesoriow.

Niebezpieczne domieszki: Materialy, ktore sa w kontakcie ze skora uzytkownika, moga by¢ u osob na nie uczulonych przyczyng reakcji
alergicznych. Moga zawiera¢ $§ladowe ilosci chromu zgodnie z dopuszczalnymi warto$ciami ekspozycji. W przypadku podraznienia skory lub
reakcji alergicznej nie nalezy uzywac rekawic i zasiggna¢ porady lekarza.

Utylizacja: Zuzyte rekawice zgodnie z przepisami dotyczacymi usuwania rodzajow zanieczyszczen i rozporzadzeniami wiadz lokalnych.
Nieuzywane rekawice mozna usunaé¢ wyrzucajac razem z odpadami domowymi.

Jednostka notyfikowana dokonujaca oceny zgodnosci:

Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s., T. Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, Czech Republic.

Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ tutaj: Www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegdlnych wyrobow sa w zaktadce ,,Dokumenty do pobrania“.
Oznaczenie ( wzér ) — opis:

TECHNIK Typ rekawic Ostrzezenie o konieczno$ci przeczytania instrukcji
EIQ uzytkowania

10 Wielkos¢ »HM* Identyfikacja wyrobu

EN3E8 Piktogramy i numery norm, ktérych wymagania Identyfikacja producenta

spehia ten wyrob fxg’

2112X Klasy wykonania &I XXIXXXX | Miesiac i rok produkeji
0J
m OXX/XXXX Zuzy¢ przed uptywem (miesiac/rok)

Znak zgodnosci ZAIXXXXIXXX Numer lot — znak/rok/numer zamoéwienia
C € CATII Kategoria r¢kawic

W razie potrzeby bardziej szczegdtowych informacji, prosimy o kontakt: f . Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech
Republic. LXS



http://www.canis.cz/

